Cestitamo - Odlugili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoc¢e marke Bosch. VaSa perilica rublja osobito se istiCe
Stedljivom potroSnjom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Daljnje informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i uslugama naci cete na na$oj internetskoj stranici
www.bosch-home.com ili obratite se nasim servisnim centrima.

Kontaktne podatke za sve drzave nadi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Zbrinjavanje otpada na ekoloski nacin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nacin.

Uredaj je oznacen u skladu s europskom smjernicom
2002/96/EG o otpadnim elektricnim i elektroni¢kim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrugju cijele Europske Unije.
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.z Zastita okolisa / napomene za Stednju energije

- Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

- Umijesto 98 Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C odaberite program
43 Cottons (bijelo/Sareno) 60 °C i dodatnu funkciju
EcoPerfect ®. Usporedivo ¢iséenje sa znatno manjom
potroSnjom energije.

- Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s
tvrdo¢om vode.

- Ako namjeravate poslije pranja susiti rublje u susSilici, odaberite
brgjll.okretaja centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca
susilice.

iskljucivo za uporabu u kuéanstvu,
za pranje u luzini tkanina koje se moze prati u strojevima te vune
koja se moze ru¢no prati,
za rad s hladnom pitkom vodom te uobi¢ajenim sredstvima za
pranje rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama
rublja.
Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godina, osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima i
osobe s nedostatkom iskustva, samo pod nadzorom ili ako su
upucene od strane odgovorne osobe
Obratiti pozornost na sigurnosne upute na Stranici 8!
Ne ostavljati pokraj stroja djecu bez nadzora!
Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem!
Djeca ne smiju obavljati poslove ¢iséenja i odrzavanje bez
nadzora!
— Kucne ljubimce drzati na sigurnoj udaljenosti od perilice
rublja.
— e omogudavajte pristup perilici.

.l Ukljucite perilicu rublja tek nakon $to ste procitali ove upute i po-
|| sebne upute o postavljaniju strojal

Programi

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Temperatura i broj okretaja centrifugiranja mogu se podeSavati

individualno, ovisno o odabranom programu i napredovanju
programa.

uputama o postavijanju stroja.

ii Instalacija stru¢no u skladu s posebnim

z Kontrolirajte stroj

k — Nikad ne ukljucite stroj koji je ostecen!
— Obavijestite Vasu sluzbu za tehnicku

podrsku!

@OM Utaknite strujni utika¢

A\

E Otvorite slavinu za vodu

Samo sa suhim rukamal!
Drzite samo za utikac!

Pridrzavajte se napomena proizvodaca o njezi rubljal!

U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Razvrstite rublje po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.

Nemojte prepuniti perilicu iznad dopustene koli¢éine — stranica 7.

~ PridrZavajte se vaZnih napomena! —> stranica 6
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu.

Zatvorite vrata perilice.

Nemoijte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata perilice i gumene brtve.

Dozirajte u skladu sa:

= koli¢Ginom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdocom vode (koju Cete saznati kod

Umetak za tekudi deterdZent (ovisno o modelu) — stranica 6

Komora II: Deterdzent za glavno pranje, omekSivac vode,

izbjeljivac, sol protiv mrlja

Komora &: Omeksivagd, Stirka

oblika vodom.
To sprjeCava zacepljenje.

VaSeg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca.
Kod modela bez umetka za tekudi deterdzent:
Napunite teku¢i deterdzent u odgovarajuc¢u posudu za doziranje i

stavite je u bubanj.

Razrijedite guste omeksivace i sredstva za odrzavanje

# Conona (blela/ — Orpome tkanine Komora I: Deterdzent za pretpranje Namjestanje i prilagodavanje programa**
I,+P h Otporne tkanine, pretpranje ' e
U + Prewas p , pretpran;
(pretpranje) Dodatnevfunkci'e Polje o!azatel'a / Bira¢ !) rama SEOLEEZL
4> Easy-Care (rubljeza Tkanine za kaje je potrebno samo kratko pranje I Ol c'i)'ske ti kle prog d ‘(jStsrtr/‘. ) “*Ako na polju pokazatelja svijetli
koje je potrebno samo pcl P odavanje simbol c=, aktivan je osigurac za zastitu
kratko pranje) djece — Deaktiviranje, stranica 5.
W+ Prewash Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje, Za programe protiv mrlja, dodatne
(pretpranje) pretpranje funkcije i opcijske tipke
12@ Mix (brzo/ Razlicite vrste rublja DarkWash 4 off 2 Cottons  Start —> Individualne postavke, stranica 5.
rt?“esa[w) i Osietlii 2 - - \ .: ‘\ j Shirt/Blouses () \ :;_7"7_:: I, +Prewash Peload .
fnle D/e"‘-:late/s“k el el ol o oy ol —¢ry Speed | Eco @) SuperQuick 15' & / T \ 4>  Easy-Care il Odaberite Start/Reload DI[
(finofsvila) " Perfect | Perfect Tomatoes @[ [/ WML +Prewash (Start/dOdavanIG)
8 ¥ Wool (vuna) Vuna koja se moZe prati ruéno i u stroju hed Wine 0 I | o y {
in \\ d J lall ix

= RInse/@ Spin rucno pranog rublja, 2 @J : o ‘\\ // TRr——
(ispiranje/centrifugiranje) aktivirana je tipka \&; kada se treba samo centrifu- y s Butter/Ol = N3~ w Sve tipke su osjetljive, dovoljan je

girati, deaktivirajte tipku vl \ ) Empty ¥ il 8§ & wool 8kg blagi dodir! Kod duzeg drzanja tipke
$ Empty vode za ispiranje kod = (bez zavr$nog = Rinse/Spin & aqualstop ?Cﬁgfﬁgvootge%i?arﬂ?k' pregled
(ispumpavanie) centrifugiranja) (MG ZE 2 et
£ Butter/Oil

(maslac/ulje)

? Red Wine (crno vino) otporni materijali, jednostavni za odrzavanje, pose-
@ Tomatoes (rajéice) ban program protiv mrlja — stranica 5

& Super Quick (ekstra Kratki program
kratko) 15’

@ Shirt/Blouses
(kosulje)

KoSulje koje se ne moraju glacati

4 Dark Wash (rubljeza Tamne tkanine

kratko pranje Plus)

koje je potrebno samo

#-90°C § (temperatura) Izbor temperature (4% = hladno)

1-24h ® (gotovo u)

Kraj programa nakon ...

= - 1200* @ (o/min)

Odabir broja okretaja centrifugiranja (* ovisno o modelu) ili =
(bez zavr$nog centrifugiranja, rublje ostaje u zadnjoj vodi za
ispiranje, polje pokazatelja - - - )

Indikator statusa
& G -0-

®

Prikazi za tijek programa:

Pranje, ispiranje, centrifugiranje, trajanje odnosno kraj
programa (-0-)

Osigurac za zastitu djece — stranica 5
Otvaranje vrata —oerilioe, dodavanje rublja — stranica 4, 5

Bira¢ programa za
ukljucivanje i iskljucivanje
stroja i za izbor programa.
Moguce je okretanje u oba
smjera.

Pretinac za deterdzent
s komorama I, Il, &

Bubanj

Polje za posluZivanje

Vrata perilice

Servisni poklopac

Vadenje rublja
Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.
Ako je aktivno = (bez zavrSnog centrifugiranja): Namjestite bira¢ programa

na & Empty (ispumpavanje) ili odaberite broj okretaja centrifugiranja.
Odaberite Start/Reload D (start/dodavanje).

- Uklonite strana tijela
ukoliko postoje - opasnost od hrde.

- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent otvorenim, tako
da se moze osusiti preostala voda.

Zatvorite slavinu za vodu

Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene u uputama o
postavljanju stroja.

Iskljucivanje

Namiestite biraC programa na Off (isklju¢eno).

Kraj programa kada ...

.. je iskljucena tipka Start/Reload Dl (start/dodavanje) i na polju
pokazatelja prikazuje se = & -.

Napomena: Ako je iskljuceno osvjetljenje polja pokazatelja, pritisnite bilo
koju tipku — Nacin rada za Stednju energije, stranica 5.

Prekid programa

Kod programa s visokom temperaturom:

- Hladenje rublja: Odaberite e Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje).

- (Odaberite Start/Reload (start/dodavanje).

Kod programa s niskom temperaturom:

- Odaberite program = Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) -
deaktivirajte tipku & - ili odaberite % Empty (ispumpavanie).

- Qdaberite Start/Reload D) (start/dodavanie).

Promjena programa kada ...

... ste greSkom odabrali krivi program:

- lzaberite novi program.

- Pritisnite tipku Start/Reload 00 (start/dodavanje). Novi program pocinje
ispocetka.

Dodavanje rublja kada ... — stranica 5

.. je odabrano Start/Reload ([ (start/dodavanije) i zatim na polju
pokazatelja svijetle oba simbola Y€5 + ®. Kod {70 ne mogu se otvoriti

vrata perilice.

Pritisnite tipku Start/Reload D00 (start/dodavanje).

Individualne postavke

Opcijske tipke
Prije poCetka programa i za vrijeme rada programa, mozete promijeniti broj okretaja centrifugiranja i temperaturu.
Ucinak ovisi 0 napredovanju programa.

§ (temperatura °C)

Mozete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Podesiva maksimalna temperatura pranja ovisi o programu koji je
trenutacno namjesten.

® (gotovo u)

Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. MoZete odgoditi start programa prije nego $to
program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moze se podeSavati u koracima po sat vremena do najvise
24h. Pritisnite tipku @ (gotove u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze Zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite
Start/Reload D[ (start/dodavanje).

@ (broj okretaja centrifugiranja izraZen u o/min/ = (bez zavrsnog centrif.))
Mozete promijeniti prikazani broj okretaja centrifugiranja. Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi o
modelu perilice i 0 programu koji je trenutacno namjesten.

Dodatne funkcije — Pregled programa, stranica 7

SpeedPerfect XD Za pranje u kracem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.
Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled programa, stranica 7.

EcoPerfect Za Stednju energije uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.

2 (rublie koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. PaZljivo zavr§no centrifugiranje - malo
lako glaca) poviSena preostala vlaga u rublju.

& PoviSena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrucja s vrlo mekom vodom ili za daljnje
pobolj$anje rezultata ispiranja.
Osigurac za zaStitu djece

o= Osiguranije perilice protiv nehotimicne promjene namjeStenih funkcija.
na prikaznom ON/OFF (ukljucenolfiskljuéeno): Nakon starta/kraja programa pritisnite i drzite oko 5 sekunda
polju Start/Reload DIl (Start/dodavanje).

Napomena: Osigurac za zastitu djece moZe ostati aktivan sve do slijedeceg starta programa, ¢ak i kod
iskljuc¢enog stroja!
Zatim prije starta programa deaktivirajte osigurac za zastitu djece, te ga po potrebi ponovno aktivirajte
nakon starta programa.
Napomena:
— Svijetli simbol e=: Osigurac za zastitu djece aktivan.
— Treperi simbol e=: Osigurac za zaStitu djece aktivan, a premjesten je bira¢ programa. Kako bi izbje-
gli prekid programa, vratite bira¢ programa na polazni program, zatim ponovo svijetli simbol c=.
Dodavanje rublja
YES5+® Pritisnite tipku Start/Reload [[0 (start/dodavanje), ako Zelite dodati rublje nakon starta
na prikaznom programa. Stroj provjerava je li moguce dodavanie rublja.
polju Svijetle YES + ®: Moguce je dodavanje dublja.
N80 treperi: Podekajte da zasvijetle YES + ®.
Napomena: Otvorite vrata perilice tek kada svijetle oba simbola YE'S + ®.
10: Nije moguce dodavanje dublja.
Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme centrifugiranja vrata stroja ostaju
zablokirana iz sigurnosnih razloga.
Za nastavak programa pritisnite tipku Start/Reload D[l (start/dodavanje).

Programi protiv mrija

Ne dopustiti da se mrlje osuSe. Najprije ukloniti stvrdnute sastojke. Rublje pripremiti kao i obicno i napuniti perilicu za pra-
nje rublja. Perilica prilagodava temperaturu pranja, pokretanje bubnja i vrijeme namakanja u skladu s vrstom mrlje. Vruca
ili hladna voda, blago ili intenzivno okretanje rublja (zahvaljuju¢i novoj strukturi bubnja) te dugotrajno ili kratkotrajno
namakanje jamce posebno prilagodavanje programa pranja svakoj vrsti mrlje.

Rezultat: optimalno uklanjanje mrlja i bez dodatnih posebnih sredstava za pranje.

Nacin rada za stednju energije

Osvjetljenje prikaznog polja zagasi se nakon nekoliko minuta, a treperi oznaka Start/Reload D0l (start/dodavanie).
Da bi se upalilo osvjetljenje, pritisnite bilo koju tipku.

Start/Reload DJJ (start/dodavanje)
Za start programa il za dodavanje rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu djece.

Individualne postavke
® Signal

1. Aktiviranje nacina

rada za podesavanje |-+ | s | @
jatine signalnog <\
zvuka N 2 3

Namjestitina ® 1korak, polie  Pritisnuti i drzati + 1 korak, pustiti
pokazatelja
svijetli

Signali tipaka Signali napomena

2. PodeSavanje jacine
vukaza ... J@ . il:;ﬂ@
OlN2REN2: direktno ] o=

* po potrebi odaberite  Namijestite jacinu 1 korak Namjestite jaginu
viSe puta zvuka* Zvuka*

Vazne napomene

Cuvanje rublja i stroja

[

L)
\\‘

|
|

- Ispraznite dZepove.
- Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
Osjetljivo rublje perite u mreZi/vrecici (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
- Zatvorite patentne zatvarace, zakopCajte navlake.
- I8Cetkajte pijesak iz dZzepova i rukava.
- Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.
Razlicito zaprljano rublje
Perite novo rublje odvojeno.
blago Ly || Nemojte pretprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju SpeedPerfect <D.
| | Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.
jako |. - -\| Napunite manje rublja. Izaberite program s pretpranjem.

Natapanje Stavite rublje samo iste boje u perilicu.

A
*
=

pritisnite Start/Reload [0 (start/dodavanje), ako Zelite nastaviti program, ili promijenite program.
Stirkanje  Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.

I .
\_I Stirkanje je moguce u svim programima pranja teku¢om Stirkom. Dodajte Stirku po navodima proizvodaca u komoru za

omeksivac € (odistite je prvo po potrebi).
Bojanje / odstranjivanje boje

Nemoijte odstranjivati boju s rublja u perilici!

Namjestitina ®

- Pridoziranju svih deterdzenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se pridrzavajte uputa proizvodaca.

Napunite sredstvo za natapanje / deterdZent po navodima proizvodaca u komoru Il. Namijestite bira¢ programa na
42 Cottons (bijelo/Sareno) 30 °C i odaberite Start/Reload D[ (start/dodavanje). Nakon otprilike 10 minuta pritisnite
Start/Reload D (start/dodavanje), da bi zaustavili program. Kad je isteklo Zeljeno vrijeme natapanja, ponovno

Bojite samo u mjeri prilicnoj za domacinstvo. Sol moze nagristi plemeniti Celik! Pridrzavajte se uvjeta proizvodaca boje!

Umetak za tekuci deterdzent ovisno o modelu

Namjestite poloZaj umetka za doziranje tekuceg deterdzenta;

- Sasvim izvucite pretinac za deterdzent -— stranica 9.

- Pomaknite umetak prema naprijed i pustite da nasjedne.

Ne koristite umetak (pomaknite ga prema gore): kod deterdZenta u obliku gela

=4 ]

i kod deterdzenta u prahu, kod programa s + Prewash \l (pretpranje)
i opcije vremena kraja.
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A Sigurnosne napomene
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e - =3 8 - Zatvorite slavinu za vodu.
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& § @2 3 3@=535| = ii S mrlja ili benzin za pranje, moZe prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj. 2. Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore. Helyezze fel a zarokupakot és tegye be a lelrité tomiét a tartdba, ‘ Ne izbacuje se sapunica. 1 8??3%@“ ztre; wuze(lbse; zue:;/igsung cglr;t;g%gr?gja). —> stranica 3, 4.
g E ko 3 8o BE s 8582|558l € |E = Takvo rublje prvo temeljno isperite ruéno. 3. Zamodele s umetkom za tekuci deterdZent: Pomaknite umetak prema gore ~ Oditite ipspus[,)nu cijevﬁ il odvocho crievo.
S S o 5 55| 53 s 5<S|53(58| = |El = i . b . i izvadite ga u smjeru prema straznjoj strani - L . b ” A e B
s 8 S % S8 SE S 53 %é E=| 5 BI: > Opasnost od ozljede! i \O/rata Sﬁ“ga @ogu bifi Jako,vrutca. ine deterdzenta 4. Ocistite zdjelicu za ispiranje deterdZenta i umetke vodom i &etkom, te osusite sve predmete. i _ _ I _ ) ) o Ne vidi se voda u bubnju. - Nije pogreska- voda je ispod podrugja koje je vidljivo.
o KD - w So| &8 = i et =) I gl = I Ngrgénﬁe r|12a Sgpﬁg&a vrlice olopine dete ' 5. Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na zatik vodilice). 4. Ovatosan csavarja le a szivattyufedelet (Figyelem: v%maradek).
g ] g i S = i _ 150 r € E : AT 20 ; P i | [l i} . _ : _ :
g £ & & & @ Mg > [7 o & e g 2 - Ne naslanjajte se na otvorena vrata stroja. QL b ze daterdzant. lcieret @ _szwattyuf follcnctel cs a szivaityuhazat tisztitsa Ucinak centrifugiranja nije - Nije pogreska - Sustav zakontrolu ravnoteZe je prekinuo centrifugiranje, neravnomjerna
= S k=] =] 59| B3 S) 52|s5=E| & || = 3 Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se joS okrece meg (a mosoviz-szivattyu jarékerekenek forognia kell). zadovoljavajuci raspodjela rublja
= 5 15 |51 |51 o 2|0 Nl 1= = - s . i i I v v I '
S ‘o £ £ £ §’ £x _;E Co|22|88| B 2| s 3 - Oprez kod otvaranja pretinca za deterdZent za vrijeme rada. Ostavite pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala voda. , Rublje je mokro/previazno. Raspodielite male i velike komade rublja u bubnju.
N £ < < SE| £2 E £5£e12<| = |E| & Al | I | i . . . - Odabrali ste 2 (rublje koje se lako glaga)? — stranica 5.
S BB 8 8 g=| 88 = e=IgS|SE| £ |8]| = @ : 5. Helyezze vissza és csavarja be Ujra a szivattyu fedelét. _ Odabraliste preniski broi okretaia? —s stranica
Bl S & & |&8| &8 g |1zNEssE| S8l 2 8 a0 : S : Bubanj A fogantytinak figgdlegesen kell alinia. I TSN PrTi o) OrTotal: L —
= : ” 2 ? == = % S VI‘ 1 ledn (013 t I pOt rosn Ie ovisno o modelu Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi bubanj. 6. Zarja a szervizfedelet. ‘ Mijenja se trauage programaza - Nije poglieskta- optimira set tijek programa za trenult_acm Egzsntjga; pranja. To moze
‘g 5 E ® @ |3 é” ‘;.'. 2 = o Mrlje od hrde - koristite sredstvo za ¢iSéenje bez klora, nemojte koristiti ¢elicnu vunu. B I i etenoiisticanio deterdzenta u odljey kod vrijeme postupka pranja. prouzrokovatl promjene u trajanju programa .n.a DOJli 90 atelja. _
g Cé = 3 @ :?:, % E s I3 (;)—, S o Program Punjenje Snaga*** Voda*** pm'l';arjaa’g; - Odstran jivanje kamenca Bez rublja u stroju! sliiedeceg pranja: . Ponovljeno centrifugiranje. - Nije pogreska- sustav za kontrolu ravnoteze izjiednacuje neuravnotezenost .
2 @ S 2 - = s @ = o . . )} i I | I . .
o =3 B < I g |3 |g |§ || & > 3 Nije potrebno kod ispravnog doziranja deterdzenta. Odstranjivanje kamenca po navodima proizvodaca sredstva. Ulijte 2 litre vode u komoru i pokrenite program & Empty (ispumpavanie). - = - — - - -
17 % gg g « % 2 |s_l= %g = 3 42 Cottons 20 °C 8 kg 0,29 kWh 731 21/2h Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca moZete dobiti na naSoj internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnicku Odvodno crijevo na sifonu . gjsétgaltjakvode ukomorisredstvaza - IF\)lge;) g?r%ﬁsggétﬂg mg?ej‘tlije_s)e (ijgl;f\]//%gjeg sredstva za njegu.
0 ﬂ = g @ = g g |Z5|5 [BElw < C o odrSku — upute o postavljanju stroja. I i .
= = = = =8 = ottons 30 °C 8k 0,40 kWh 731 21/2h p pute 0 p yanj T T ET— P—— — = — . ——
>§ £ g% S % g 3 %@ 5 %% -;é:’ % ﬁCottons 00 3 kg TT0KWh 3 53/ah Deblokiranje u sluéaju nuzde, npr. kod nestanka struje Namiestite biraC programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac. ‘ Neugodni miris u perilici. - lzvrsite plrc_J%ﬁr; df%}e;:tonons (bijelo/Sareno) 90 °C bez rublja. Za to primijenite
= 25 = kS 5|2 S S ' . I —— . - . TP i e i i i univerzalni .
*§ 3P = 532 5 5. s s (S22l |5E|B| & 1: Cotons 60°C 8kg 50 KW 73] >3/4n Program se nastavlja, kada se struja vrati. Ako ipak Zelite izvaditi rublje, moZete otvoriti vrata stroja na ovdje opisani nain: ; glgbt'c_lt\llte c?butimlcu na CF.IJGVUJE oprfzrjfo odvucite odvodno crijevo (ostatak vode). o e il T e T B e weE
85 oF = =& B = |o |aF s & ) i . Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona. . i a’ s Jusnu Zlicu ¢ :
= S5 = = =S 3 _ 8| |2E S Opasnost od oparina! . i R 3 i X imi i ‘e je daizpreti i U ili tkanine s perjem
2 m@ fii’L = B = é g 3 §§ o5 § I g 42 Cottons 90 °C 8 kg 2,20 kWh 851 21/2h Sapunica i rublje mogu biti vruci. Po potrebi prvo pustite da se ohladli 3. Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i ucvrstite prikljucak obujmicom na crijevu. !\’/Iet%gggg ejﬁt ?gjgé%rgg?g% ;gm | Lélgéestfijlégrgcoegg ;l)lrgﬁ é(g% éﬁi[t]éngozz?rgi?ésggt g%ggﬁtg anine s perjem).
BZ] = = o = 2= i=] il o ey A . i .
S CE 8% |z | &2 g E2 5522|285 g & Easy-Care 40°C" 4kg 0,79 kWh 561 2n B i uvan), dok se jos okrece. Sito u dovodu vode - ibrecije | "Setanje’ - Jeste I ubwrstii nozioe stroja?
S g?i £g 55 E S s c2isge2le5] [82 ‘ PO 0 710 2% valte Yook takd Opasnost od strujnog udara! ‘ ngk?eﬁgrl;fig\?rgﬁg”el i U%?/r?stiltg%/fg%lc:ans(t)rzgg gjetljbute 0 postavijanju stroja
N = 29 g = £ 23 182|222 |es M Mix 40° 35k 0,59 kwh 481 1h . jestite birac programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac. i o P i : pt i )
; % §§ % g §g g 5 5 L212E |2 = % g IE:’ ; ot i an ; {\égwé?:nljg Sb;ﬁfn?cg EE) S?,a?,,-f;’a 1(0 l ) : A Nemojte uroniti sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (posjeduje elektricni ventil). - Jeste li uklonili transportne osigurace? Perilica rublja
.9 < IRz =>= ] > A p o . | U A C G ) d . v T .
kS S % c §§ § g i o E 2 E =3 §§ S § g % Delicate/Silk 30 °C 2Kkg 0,21 kWh 351 / 3. Potegnite kvacicu za deblokiranje u nuZdi alatom prema dolje. . LvJ.lils)nltletransportne OSIgL.JFaCB — upgte 0 postavijanju stroja.
§ g %é é % é % §§ % —g % gé é % é % S 8 ¥ Wool 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 3/4h Potom se mogu otvoriti vrata stroja. Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu: ‘ é\étl?g\[/)iabggjgentrifugiranja| - CiScenje pumpe za sapunicu —> stranica 10.
= =& =a 2| ma S 2 ING|[FalFa QE p —— " . . .
i E ostavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN60456. o ; . . . . . . 1. Zatvorite slavinu za vodu. - g - o = — . .
(l % S 2 g ) = l_&fjf Napomena za usporedne ispite: Za ispitivanje programa perite navedenu koli¢inu punjenja s maksimalnim brojem okretaja Napomene na pOI]U pokazatelja ovisno 0 modelu 2. Odaberite bilo koji program - 0sim e Rinse/Spin @ I/ F'Empty (ispiranje/ ‘ Egl%ﬁ r?l?égﬁ?rtgjlﬂjaz/ap\clrli}gﬂgfgggue i gﬁf&?ﬁﬁﬁﬁ% Stednju energije — stranica 5.
E E o~ ~ ) ~ o §§ centrifugiranja @ treperi  Dobro zatvorite vrata stroja; moguce je da je ukliiesteno rublje. centrifugiranje//ispumpavanije). . . . " Izbaceni osigurasi? UKljucite/zamijenite osigurace. %, y
< e P 2 2 2 2|2 |e EE ) Btha funkciia Punienie Godisnja potrosnja Godisnja potrosnja E: 17 Potpuno otvorite slavinu za vodu (hladna voday); prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode; 3. Odaberite program Start/Reload D[ (start/dodavanje). Pustite program da radi oko - Aktivan je nacin rada za stednju energije? N )
o S = = = 2 21222 3 I Ritfiria runicl Jen energije vode E: 29  ocistite sito —> stranica 10, prenizak tlak vode. 40 sekunda. . . o - Ako se smetnja ponovo javija, pozovite sluzbu za tehnicku podrsku.
8’ © % % * * % | % | % é < 42 Cottons 40/60 °C EcoPerfect ©@** 8/4 kg 177 kWh 82001 E: i8 - Zacepljena je pumpa za sapunicu; ocistite pumpu za sapunicu —> stranica 10. , 4. N%nﬁe?t'te. bl'rac programa na Off (iskljuceno). Izvucite sirujni utikac. ‘ Tijek programa duz je nego - Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteZe iziednacuje neuravnotezenost
- o< - Zacepljeno je odvodno crijevo ili ispusna cijev; oCistite odv%no crijevo na sifonu — stranica 10. CiScenje sita: obi¢no. raspodjeljujuci rublje vise puta. . hr Upute za uporabu
o S S < 25 ** Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU s hladnom vodom (15°C). - Nastajanje velike pjene —» stranica 77, indikator statusa & treperi. 5. Skinite crijevo sa slavine za vodu. - Nije pogreska- aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljucuje se jo$ jedan postupak
= cg . g sl = | »|z _%g “**Vrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, temperaturi vode pri ulasku u stroj, sobnoj E: 23 Voda u karitu postolja, stroj pusta vodu. Pozovite sluzbu za tehnicku podrku! Odistite sito uz pomoc Cetkice. ispiranja.
- o _ ‘© = = = i i icini i j javsti j iS Z ijacij - b v k LT v . . . i . .
° 022 |c e K | o S B35|& =5 g, s LelEhilisugal gl e s el mE e srlelksmhneisst A: 0 - Potpuno otvorite slavinu za vodu (topla voda). | Ostaci deterdzenta na rublju. - Pojedine vrste deterdzenata bez fosfata posjeduju sastojke koji se ne otapaju u vodi.
D = £ o I pUsjetly)
r— 0% |85|S88 (85| B 38 O PR 3 g_|= azleles Ol i 2L - Prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode. ifili kod modela Standard i Aqua-Secure: - Odaberite program e Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) ili iScetkajte rublie
8 t |55|5E]|2se_ |5 3 Ssek %% £2|2 Ez|8= ;3 52|z |55 - Prenizak je tlak vode. Ocistite sito W stranica 1d 0. ) g o oot Skinite crijevo na straznjoj strani stroja, nakon pranja.
S |Bs|laf|feso|laS|ES cese |28 5 |E|lsS |02 SEls|ES - Crijevo za dovod tople vode nije priklju¢eno, uredaj radi samo s hladnom vodom. Ignorirajte ovu napomenu, izvadite sito uz pomoc klijesta i ocistite ga. z o % e -
LS > |8s|%e|ls5ec|te|Sg|852ec|Ealze|El52 88 i S = i il RIS P SO Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
Q g 2} égl@?—lﬁg ég gg ©285 :f,' E fg ; |E g .5E 2 o2|8 L. Akt.sgmolkod prvogvmklus?t.[t)ragja. ~deakiiviran ranica & 6. Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost. - Namjestite birac programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac iz uticnice. '
ﬁ S Iviran je osigurac za zastitu djece: deaxiiviranje — stranica o. ﬂ - Zatvorite slavinu za vodu i pozovite sluzbu za tehnicku podrdku — upute o postavijanju stroja. m




Cestitamo - Odlugili ste se za moderni kudanski stroj visoke
kakvoc¢e marke Bosch. Vasa perilica rublja osobito se istiCe
Stedljivom potroSnjom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Daljnje informacije o naSim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i uslugama naci ¢ete na nasoj internetskoj stranici
www.bosch-home.com ili obratite se nasim servisnim centrima.

Kontaktne podatke za sve drzave nadi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Zbrinjavanje otpada na ekoloski nacin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nacin.

Uredaj je oznacen u skladu s europskom smjernicom
2002/96/EG o otpadnim elektricnim i elektroni¢kim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrugju cijele Europske Unije.

Stranica
KoriStenje u skladu S NAMJENOM  ....ccoevvieeeiie it 1
B Programi .
B Namjestanje i prilagodavanje programa .......ccceceeveeeesvevveererersrnens 3
Bl PranjB oottt ettt e et b et srene e 3/4
B POSHIE Pranja ..ot sttt 4
B Individualne postavke . .5/6
B VaZne napomene ......... ... 6
H Pregled programa ... e 7
B SiQUrNOSNE NAPOMENE ....covcveereceeereereete et ettt st sresbenes 8
B Vrijednosti POITOSNIE .ocveceeeiece ettt 8
I V[ =T o T- OO .9
B Napomene na polju pokazatelja ......c.ccooevveveiiiceiciceeeee e,
B QOdrzavane ...
B StO Uraditi @KO ... 2eeeeeeeees et et 1138

.Z Zastita okolisa / napomene za Stednju energije

- Iskoristite maksimalnu koliCinu pranja za odgovarajuci program.

- Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

- Umjesto 98 Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C odaberite program
43 Cottons (bijelo/$areno) 60 °C i dodatnu funkciju
EcoPerfect ®. Usporedivo ¢is¢enje sa znatno manjom
potroSnjom energije.

- Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s
tvrdoéom vode.

- Ako namjeravate poslije pranja susiti rublje u susSilici, odaberite
brcv)jlllokretaja centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca
susilice.

isklju€ivo za uporabu u kucéanstvu,
za pranje u luzini tkanina koje se moze prati u strojevima te vune
koja se moze ru¢no prati,
za rad s hladnom pitkom vodom te uobi¢ajenim sredstvima za
pranje rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama
rublja.
Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godina, osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima i
osobe s nedostatkom iskustva, samo pod nadzorom ili ako su
upucene od strane odgovorne osobe
Obratiti pozornost na sigurnosne upute na Stranici 8!
Ne ostavljati pokraj stroja djecu bez nadzora!
Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem!
Djeca ne smiju obavljati poslove ¢iscenja i odrzavanje bez
nadzoral
— Kucne ljubimce drzati na sigurnoj udaljenosti od perilice
rublja.
— e omogucavajte pristup perilici.

.l Ukljucite perilicu rublja tek nakon $to ste procitali ove upute i po-
II sebne upute o postavljanju strojal

Programi

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Temperatura i broj okretaja centrifugiranja mogu se podeSavati

individualno, ovisno o odabranom programu i napredovanju
programa.

A\

Instalacija stru¢no u skladu s posebnim
uputama o postavijanju stroja. . A

Kontrolirajte stroj

— Nikad ne ukljucite stroj koji je ostecen!
— Obavijestite Vasu sluzbu za tehnicku ///

>\
podrsku! %

%

N

Utaknite strujni utika¢

A\

Otvorite slavinu za vodu

Samo sa suhim rukamal
Drzite samo za utikac!

Umetak za tekudi deterdZent (ovisno o modelu) — stranica 6

Komora Il: Deterdzent za glavno pranje, omekSivac vode,

izbjeljivac, sol protiv mrlja
Komora &: Omeksivagd, Stirka
Komora I: Deterdzent za pretpranje

12 Cottons (bijelo/ Otporne tkanine

Sareno)

U, + Prewash Otporne tkanine, pretpranje
(pretpranje)

L] L] y

4» Easy-Care (rubljeza Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje
koje je potrebno samo
kratko pranje)

U, + Prewash Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje,

(pretpranje) pretpranje

2R Mix (brzo/ Razlicite vrste rublja

mijesano)

B Delicate/Silk Osjetljive tkanine koje se mogu prati
(fino/svila)

8 ¥ Wool (vuna) Vuna koja se moze prati ru¢no i u stroju
= RInse/@ Spin rucno pranog rublja,

(ispiranje/centrifugiranje) aktivirana je tipka \&/; kada se treba samo centrifu-
girati, deaktivirajte tipku

W Empty vode za ispiranje kod = (bez zavrSnog
(ispumpavanije) centrifugiranja)
£ Butter/Oil

(maslac/ulje)

? Red Wine (crno vino) otporni materijali, jednostavni za odrzavanje, pose-
® Tomatoes (rajéice) ban program protiv mrlja — stranica 5

Dodatne funkcije Polje pokazatelja / Bira¢ pro
Opcijske tipke
- DarkWash B
| | | X
\F ‘\,_ 4 0 30 40 60 90 Shirt/Blouses T
=73 Speed | Eco ) SuperQuick 15'
Perfect | Perfect Tomatoes o/
=l @ Red Wine ?
‘ 400 p o &
P o-— Butter/Qil ¢ ~
{ \ i ) 800 1000 W -
F 7 Emply ~

& Super Quick (ekstra Kratki program
kratko) 15’

@ Shirt/Blouses
(kosulje)

KoSulje koje se ne moraju glacati

4 Dark Wash (rubljeza Tamne tkanine

kratko pranje Plus)

koje je potrebno samo

#%-90°C § (temperatura) Izbor temperature (3¢
1-24h ® (gotovo u) Kraj programa nakon ..
w7 - 1200* @ (o/min) Odabir broja okretaja c

(bez zavrsnog centrifug
ispiranje, polje pokazat

Prikazi za tijek progran

Pranje, ispiranje, centri
programa (-0-)

Osigurac za zastitu dje

o=
® Otvaranje vrata a%

Indikator statusa
= © -0-




Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Razvrstavanje rublja i

PridrZzavajte se napomena proizvodaca o njezi rublja!

U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Razvrstite rublje po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.

Nemoijte prepuniti perilicu iznad dopustene koli¢ine — stranica 7. Pretinac za deterdzent

PridrZavajte se vaznih napomena! —> stranica 6
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu.

Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata perilice i gumene brtve.
Punjenje deterdzZenta i sredstva za njegu

li¢inom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdo¢om vode (koju éete saznati kod
Vaseg vodoopskrbnog poduzedéa) i navodima proizvodaca.

Kod modela bez umetka za tekudi deterdzent:

Napunite tekudi deterdZent u odgovarajuéu posudu za doziranje i

Razrijedite guste omekSivace i sredstva za odrZavanje
oblika vodom.

To spriecava zacepljenje.

Namjestanje i prilagodavanje programa**

Prije prvog pranja Vadenje rublja

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Ako je aktivno = (bez zavrSnog centrifugiranja): Namjestite bira¢ programa
na & Empty (ispumpavanije) ili odaberite broj okretaja centrifugiranja.
Odaberite Start/Reload D[ (start/dodavanje).

- UKlonite strana tijela
ukoliko postoje - opasnost od hrde.
- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdZent otvorenim, tako

da se moze osusiti preostala voda.

stavljanje u perilicu

s komorama I, Il, &

Zatvorite vrata perilice. Buban] Zatvorite slavinu za vodu

Polje za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop —> napomene u uputama o
postavljanju stroja.

Iskljucivanje

Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno).

Vrata perilice
Dozirajte u skladu sa:

stavite je u bubanj.

Kraj programa kada ...

— .. e iskljutena tipka Start/Reload D0 (start/dodavanje) i na polju
J (start/_ **Ako na polju pokazatelja svijetli pokazatelja prikazuje se - HHE S L
dodavanije) simbol &=, aktivan je osigurad za zastitu Napomena: Ako je iskljuceno osvjetljenje polja pokazatelja, pritisnite bilo

djece — Deaktiviranje, stranica 5. koju tipku — Nacin rada za Stednju energije, Stranica 5.
Za programe protiv mrlja, dodatne .
funkcije i opciiske tipke Prekid programa

off 3 Cottons  Start —> Individualne postavke, stranica 5. -

— s % Kod programa s visokom temperaturom:

Reload
Js +Prewash

T Easy-Care il

- Hladenje rublja: Odaberite = Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje).
- Odaberite Start/Reload (start/dodavanje).
Kod programa s niskom temperaturom:

Odaberite Start/Reload DJlf
(start/dodavanje)

\‘ W, +Prewash

/] R Mix
k_)/ fg@ Delicate/Silk
8 & Wool 8kg

|
se/Spin (& aqualstop

= hladno)

entrifugiranja (* ovisno o modelu) ili =
jiranja, rublje ostaje u zadnjoj vodi za
elia---)

\a:
fugiranje, trajanje odnosno kraj

ce — Stranica 5
rilice, dodavanje rublja — stranica 4, 5

- Odaberite program = Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) -
deaktivirajte tipku & - ili odaberite % Empty (ispumpavanie).
- Odaberite Start/Reload D] (start/dodavanie).

Sve tipke su osjetljive, dovoljan je -
blagi dodir! Kod duzeg drZanja tipke Servisni poklopac
O (gotovo u) automatski pregled
opcija za podeSavanije.

Promjena programa kada ...

.. ste greSkom odabrali krivi program:

- |zaberite novi program.

- Pritisnite tipku Start/Reload D0 (start/dodavanje). Novi program pocinje
ispocetka.

BiraC programa za
ukljucivanje iiskljucivanje
stroja i za izbor programa.
Moguce je okretanje u oba
smjera.

Dodavanje rublja kada ... — stranica 5

.. je odabrano Start/Reload ([ startldodavanje‘)_.i zatim na polju
pokazatelja svijetle oba simbola €S + ®. Kod 170 ne mogu se otvoriti

vrata perilice.

Pritisnite tipku Start/Reload D0 (start/dodavanie).




Individualne postavke

o Opcijske tipke
Prije pocetka programa i za vrijeme rada programa, mozete promijeniti broj okretaja centrifugiranja i temperaturu.
Ucinak ovisi 0 napredovanju programa.

) § (temperatura °C)

Mozete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Podesiva maksimalna temperatura pranja ovisi o programu koji je
trenutacno namjesten.

o ® (gotovo u)

Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. MoZete odgoditi start programa prije nego $to
program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moze se podeSavati u koracima po sat vremena do najvise
24n. Pritisnite tipku ®© (gotove u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze Zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite
Start/Reload D[ (start/dodavanje).

o @ (broj okretaja centrifugiranja izraZen u o/min/— (bez zavrsnog centrif.))
Mozete promijeniti prikazani broj okretaja centrifugiranja. Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi o
modelu perilice i 0 programu koji je trenutacno namjesten.

. Dodatne funkcije — Pregled programa, stranica 7

SpeedPerfect XD Za pranje u kraéem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.
Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled programa, stranica 7.

EcoPerfect © Za Stednju energije uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.

2 (rublie koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. PaZljivo zavr§no centrifugiranje - malo
lako glaca) poviSena preostala vlaga u rublju.
& PoviSena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrucja s vrlo mekom vodom ili za daljnje
pobolj$anje rezultata ispiranja.
o Osigurac za zastitu djece

o Osiguranije perilice protiv nehotimicne promjene namjeStenih funkcija.
na prikaznom ON/OFF (ukljuéenofiskljuéeno): Nakon starta/kraja programa pritisnite i drZite oko 5 sekunda
polju Start/Reload DIl (Start/dodavanje).

Napomena: Osigurac za zastitu djece moZe ostati aktivan sve do slijedeceg starta programa, ¢ak i kod
iskljucenog stroja!
Zatim prije starta programa deaktivirajte osigurac za zastitu djece, te ga po potrebi ponovno aktivirajte
nakon starta programa.
Napomena:
— Svijetli simbol e=: Osigurac za zastitu djece aktivan.
— Treperi simbol e=: Osigurac za zaStitu djece aktivan, a premjesten je bira¢ programa. Kako bi izbje-
gli prekid programa, vratite bira¢ programa na polazni program, zatim ponovo svijetli simbol c=.
. Dodavanje rublja
YES+ ® Pritisnite tipku Start/Reload [ [0 (start/dodavanje), ako Zelite dodati rublje nakon starta
na prikaznom programa. Stroj provjerava je li moguce dodavanie rublja.
polju Svijetle YES + ®: Moguce je dodavanje dublja.
N0 treperi: Podekaite da zasvijetle YES + .
Napomena: Otvorite vrata perilice tek kada svijetle oba simbola YES + ®.
N0 Nije moguce dodavanje dublja.
Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme centrifugiranja vrata stroja ostaju
zablokirana iz sigurnosnih razloga.
Za nastavak programa pritisnite tipku Start/Reload D00 (start/dodavanje).
. Programi protiv mrija
Ne dopustiti da se mrlje osuSe. Najprije ukloniti stvrdnute sastojke. Rublje pripremiti kao i obic¢no i napuniti perilicu za pra-
nje rublja. Perilica prilagodava temperaturu pranja, pokretanje bubnja i vrijeme namakanja u skladu s vrstom mrlje. Vruc¢a
ili hladna voda, blago ili intenzivno okretanje rublja (zahvaljuju¢i novoj strukturi bubnja) te dugotrajno ili kratkotrajno
namakanje jamce posebno prilagodavanje programa pranja svakoj vrsti mrlje.
Rezultat: optimalno uklanjanje mrlja i bez dodatnih posebnih sredstava za pranje.
@ Nacin rada za stednju energije
Osvjetljenje prikaznog polja zagasi se nakon nekoliko minuta, a treperi oznaka Start/Reload D0 (start/dodavanie).
Da bi se upalilo osvjetljenje, pritisnite bilo koju tipku.
@ Start/Reload DJ (start/dodavanje) ﬁ

Za start programa ili za dodavanje rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu djece.

Individualne postavke

® Signal

1. Aktiviranje nacina
rada za podeSavanje
jacine signalnog
zvuka

[

L |

Pritisnuti | drzati 4 1 Korak, pusti T

Namjestitina ® 1 korak, polje

M

|

pokazatelja
svijetli
Signali tipaka Signali napomena
2. PodeSavanje jacine

vukaza ... J@ _-‘_ i':ﬂ@ N
OIS A direktno 7 — -
o potrebi odaberite  Namiestite jacinu 1 korak Namjestite jacinu Namjestitina ®
viSe puta Zvuka® Zvuka*

Vazne napomene

Cuvanje rublja i stroja
- Pridoziranju svih deterdzenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se pridrzavajte uputa proizvodaca.
- Ispraznite dZepove.
- Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
- Osijetljivo rublje perite u mrezi/vregici (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
- Zatvorite patentne zatvarace, zakopCajte navlake.
- ISCetkajte pijesak iz dZzepova i rukava.
- Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.
Razlicito zaprljano rublje

A Perite novo rublje odvojeno.
blago L | Nemojte pretprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju SpeedPerfect <D.

Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.

jako a - A| Napunite manje rublja. Izaberite program s pretpranjem.
Natapanje Stavite rublje samo iste boje u perilicu.

Napunite sredstvo za natapanje / deterdZent po navodima proizvodaca u komoru Il. Namijestite bira¢ programa na

42 Cottons (bijelo/Sareno) 30 °C i odaberite Start/Reload D[ (start/dodavanje). Nakon otprilike 10 minuta pritisnite
Start/Reload D (start/dodavanje), da bi zaustavili program. Kad je isteklo Zeljeno vrijeme natapanja, ponovno
pritisnite Start/Reload [0 (start/dodavanje), ako Zelite nastaviti program, ili promijenite program.

§tirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.

Stirkanje je moguée u svim programima pranja tekué¢om stirkom. Dodajte $tirku po navodima proizvodaca u komoru za
omeksivac B (oCistite je prvo po potrebi).

Bojanje / odstranjivanje boje

Bojite samo u mjeri prilicnoj za domacinstvo. Sol moze nagristi plemeniti Celik! Pridrzavajte se uvjeta proizvodaca boje!
Nemojte odstranjivati boju s rublja u perilici!
Umetak za tekuci deterdzent

Namjestite polozaj umetka za doziranje tekuceg deterdzenta;

- Sasvim izvucite pretinac za deterdZent-— stranica 9.

- Pomaknite umetak prema naprijed i pustite da nasjedne.

Ne koristite umetak (pomaknite ga prema gore): kod deterdZenta u obliku gela
i kod deterdzenta u prahu, kod programa s + Prewash \l (pretpranje)

i opcije vremena kraja.

S 3 [ >

ovisno o modelu

=M




A Sigurnosne napomene

o ' <t ©
£ z ° 2 ™55
2 =) o E = - — — n T . n
= g E > TP 5 - Procitajte upute o uporabii o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su prilozene perilici i postupajte u skladu
s |5 S0 55= s njima. I )
N E © S s == - SaCuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu.
= = < Lo | D= D I | o ) L
“’}! &) ) ) = SEISINE sS85 Opasnost od strujnog udara! - Kada izvlacite utikac, uvijek povucite za utikag, nikad za kabel!
s = = = g =gls |s |2 = é - Ne stavljajte i ne vadite utikac iz uticnice viaznim rukama.
> = o O
< RS} > > Q- PO o > %) > . o, I
> g =4 g ’[‘ szl |2 S S 9 Opasnost po Zivot! Kod isluzenih uredaja:
£ o ° ° © c8le |& | & = N - lzvucite strujni utikac. . , o
= > g = = E sS99I % = L - Prerezite strujni kabel ili odstranite ga zajedno s utikacem.
w [« [« <5} "E <5} < o il T 1 i i i i A i
> e 2 2 2 o 2512 E g 2 Eol;gﬁgtsetz bravunavratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu zatvoritii doci u Zivotnu
S i 2 2|2 2 Jed8lg |l |2l pasnost.
(0] = S e o _— > . v B . . v v . .
= S 8= 2 2 < 22|2c|§ = ] Opasnost od gusenja! - Ambalazu, folije i dijelove ambalaze drzite daleko od pristupa djece.
% = E EREE 2 SEISSIS | T |8 &
= = = = o = = f y . . % . .
@ | @ @ @ % ﬂ =3 @% 2 3 g = Opasnost od trovanja! - Deterdzente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece.
o g|x 215 < i P ) ) e . R
g ® - - - % = § s_| E|Z 5 Opasnost od eksplozije! - Rublje koje je tretirano sredstvima za CiS¢enje koji sadrZe otapala, npr. odstranjivaci
) S = -% S 28258 = = =} mrlja ili benzin za pranje, moZe prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj.
‘g § 2 B 8o §% s 8388|882 e E_ <;E Takvo rublje prvo temeljno isperite ruéno.
S > = = = 53 = Cs|Es|sm| E _ | I . )
g B S < 28| £ > £oa8les| E | = Opasnost od ozljede! - Vrata stroja mogu biti jako vruca. )
5 & - it 82| 8§ 3 SE|SE g,-% - B”_ g - Sprez kod |zba0|y|e_1nja vruce otopine deterdzenta.
b = 5 N {® {o © Yyl SEl = |- S - Ne stanite na perilicu.
Q £ E? % % ; %g % @ 2 @é :gg e ls) = < - Ne naslanjajte se na otvorena vrata stroja.
"§ S 8 8 83| 3 5 L 82|83%c 1l = ™ - Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se jos okrece.
T 2 G G 52| &3 = s=|selo=| 2 |2]| € St - Oprez kod otvaranja pretinca za deterdZent za vrijeme rada.
s | S T 55| 28| £ lEElsERz|SfEl = =
B <5} <5} T = = 15} 15} et =12 >
S S 3 = 32| 58 0 |s0|GE|2E| € 8] = S Vriied ti trosni .
~ = . 5 = RS o I‘lje nosti pO rosnje ovisno o modelu
© S g % |5 |® £l & @
(] =S < @ < = IS @ @ ~ Traiani
9 ﬁ? 8 3 s | = s 2 ls I3 IF S = Program Punjenje Snaga*** Voda*** rajanje
3 2 ; £ 2 PR R < ; ©| = ] i yen g programa***
o .S, @ < ~ » =) = = o))
@ £ Se S o 2 2 = |2 |E2lEl B 42 Cottons 20 °C 8 kg 0,29 kWh 731 21/2h
o IS oS < £ S 5 22|28 |cgle| =
a = — =} f = ! o
= — E =S S | s g s 82|12 |Eg|g| ¢ 42 Cottons 30 °C 8kg 0,40 kWh 731 21/2h
=] = = = S S < rad B =
o 3p = se |2 | 8 3 = (3212 [sglE| & 43 Cottons 40 °C* 8kg 110 KWh 731 23/4h
g = ES g = g S |82 58| Bl &
Q )= oE < Z2 IS = gg w |52 2 42 Cottons 60 °C 8 kg 1,20 kWh 731 23/4h
& 8= S.= § | &8 g se(3cle (EE o _
‘é mﬂ gg éé = 2o 8 s % §§ % is_q;) é 42 Cottons 90 °C 8 kg 2,20 kWh 851 21/2h
&2 283 |z | &2 g |EEisEEsEE] | & : =
8 ol s2 1] st S |e3|E5ERISE] |45 & Easy-Care 40 °C Ikg 0,79 KWh 561 2
2 s = ) . -
s « 8o 4 5 o| 28 = 8F|B2|s2|88 £ R Mix 40 °C 3,5 kg 0,59 kWh 481 1h
© = =2 =< _g‘E c < L 2210 E .;'— =5 =
O § e §; cg £ § g 2E|ZZ gg §; '% 2 B Delicate/Silk 30 °C 2 kg 0,21 kWh 351 3/4h
3 = f=g4 = 5 = L= oxX =35 cx = -
3 5 £2 Sg gé EL S 25 8z2|s=|s2 S 8 ¥ Wool 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 3/4h
Y EREEE =8 |EE| =8 g  |2B|s5REEE| B2 e ;
T . = = ﬁ?% * Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN60456.
L So 2 2 o 2 S5 Napomena za usporedne ispite: Za ispitivanje programa perite navedenu kolicinu punjenja s maksimalnim brojem okretaja
(Eu g o< ~ 2 - N z8 centrifugiranja.
=25
O =) O O O O O O O [<bRy<b) il ) ) v . v . v . v
E = = = = S P I NI £ Program Dodatna funkcija Punjenje Godi S:A Z r% "?jtéos"! a Godi snlvé:) 53"03"/ a
(o)) ({e) <t <t ({e) ({e) <t <t <t o
m g 5 5 5 5 5 5 5 5 S »
© & £ & & & | ok | ok | % oo o *
(@) S = 42 Cottons 40/60 °C EcoPerfect 8/4 kg 177 kWh 82001
o s T —— " —
o S S = 25 ** Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU s hladnom vodom (15°C).
S m_.;! ° g 2l s | Blgl2s ***Vrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, temperaturi vode pri ulasku u stroj, sobnoj
= 22 T|co T8 = S [s51s|28 temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju prijavstine rublja, koriStenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim dodat-
2 BRSO e PR RS i ke
Sl = |25(22less |22 2Eca2(|05|2¢e|8|e 5E| 5 [2E|z|E5
1S ] >N & XE|xNcO © .S ]
(] < £2|2s|5 55|28 SE=0Sqo|28|13s|CIE=5|= [2clElE2D
S S |Ssce|8seLse S |85t 5030|552 88| 5 35558
e T2 8IS SCMEPE-|=C | xS =
Q. & &egélﬁéaaeézﬂeﬁéaao,g S5 |a[ESHE| e P28,

8|



g - Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac.

- Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala.

®  Prije prvog pranja

Nemojte staviti rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru Il
- oko 2 litre vode ,

- deterdzent (doziranje po navodima proizvodaca za laganu prljavstinu i odgovarajucu tvrdo¢u vode)

Namjestite bira¢ programa na 43 Easy-Care (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) 60 °C i odaberite
Start/Reload D[ (start/dodavanje). Na kraju programa namigstite bira¢ programa na Off (iskljuéeno).

Kuciste stroja, polje za posluzivanje
- Odmah odstranite ostatke deterdZenta.

- Obrisite mekanom, vlaznom krpom.
- Zabranjeno je CiS¢enje mlazom vode.

Ciscenje pretinca za deterdzent ...

.. ukoliko postoje ostaci deterdzenta ili omeksivaca.

1. lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite pretinac.
2
3
4
5
6

. Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore.
. Zamodele s umetkom za tekuci deterdZent: Pomaknite umetak prema gore

i izvadite ga u smjeru prema straznjoj strani h 4
. Ocistite zdjelicu za ispiranje deterdZenta i umetke vodom i Cetkom, te osusite sve predmete. ,
. Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na zatik vodilice).
. Utisnite pretinac za deterdZent.

Ostavite pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala voda.

Bubanj
Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi bubanj.

Mrlje od hrde - koristite sredstvo za ¢iScenje bez klora, nemojte koristiti Celicnu vunu.

ﬂ Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju!

Nije potrebno kod ispravnog doziranja deterdZenta. Odstranjivanje kamenca po navodima proizvodaca sredstva.
Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca moZete dobiti na naSoj internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnicku
podrSku — upute o postavljanju stroja.

Deblokiranje u slucaju nuzde, npr. kod nestanka struje

Program se nastavlja, kada se struja vrati. Ako ipak Zelite izvaditi rublje, moZete otvoriti vrata stroja na ovdje opisani nacin:
Opasnost od oparina!
Sapunica i rublje mogu biti vruci. Po potrebi prvo pustite da se ohladi.
Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se jos okrece.
Nemajte otvoriti vrata stroja, ako vidite vodu na staklu.
1. Namjestite bira¢ programa na Off (isklju€eno) i izvucite strujni utikac.
2. Ispustanje sapunice — stranica 10.
3. Potegnite kvadicu za deblokiranje u nuZdi alatom prema dolje.
Patom se mogu otvoriti vrata stroja.

Napomene na polju pokazatelja ovisno o modelu

O treperi  Dobro zatvorite vrata stroja; mogude je da je uklijeSteno rublje.

E: 10 Potpuno otvorite slavinu za vodu (hladna voda); prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode;
£: 29  odistite sito — stranica 10, prenizak tlak vode.

E: 8 - Zacepliena je pumpa za sapunicu; oistite pumpu za sapunicu — stranica 10.
- Zacepljeno je odvodno crijeva ili ispusna cijev; o€istite odvodno crijevo na sifonu — stranica 10.
- Nastajanje velike pjene — stranica 11, indikator statusa € treperi.

E: 23 Voda u koritu postolja, stroj pusta vodu. Pozovite sluzbu za tehnicku podrsku!

A: 0 Potpuno otvorite slavinu za vodu (topla voda).

Prelomlieno ili savijeno je crijevo za dovod vode.

Prenizak je tlak vode. Ocistite sito — stranica 10.

Crijevo za dovod tople vode nije priklju¢eno, uredaj radi samo s hladnom vodom. Ignorirajte ovu napomenu,
samo kod prvog ciklusa pranja!

Cc= Aktiviran je osigurac za zastitu djece: deaktiviranje — stranica 5. H

v - - Opasnost od oparina!
O drzavan le A Dopustite da se ohladi sapunica,

%)

- Zatvorite slavinu za vodu.

Pumpa za sapunicu
A programvalasztot allitsa Off (Ki) pozicidba, a villas dugét hizza ki.
Nyissa ki a szervizfedelet.

Vegye ki a lelrité tomlét a tartdbol.

Huzza le a zarésapkat, hagyja lefolyni a mosdvizet.
Készitsen el egy megfelel6 edényt.
Helyezze fel a zarékupakot és tegye be a lelritd tomlbt a tartdba,

Ovatosan csavarja le a szivattytfedelet (Figyelem: vizmaradék).
A belsé teret, a szivattyufedél menetét és a szivattyuhazat tisztitsa
meg (a mosodviz-szivattyl jarokerekének forognia kell).

Helyezze vissza és csavarja be Ujra a szivattyu fedelét.
A fogantyunak fligg6legesen kell allnia.
Zarja a szervizfedelet.

Kako bi sprijecili neiskoristeno isticanje deterdzenta u odljev kod
slijedeceg pranja:
Ulijte 2 litre vode u komoru Il pokrenite program & Empty (ispumpavanie).

Odvodno crijevo na sifonu

Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac.

Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo (ostatak vode).
Odistite odvodno crijevo i nastavak sifona. %
Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i ucvrstite priklju¢ak obujmicom na crijevu. ®

Sito u dovodu vode

Opasnost od strujnog udara!
iif Nemojte uroniti sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (posjeduje elektricni venti).

Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu:

Zatvorite slavinu za vodu.
Odaberite bilo koji program - 0sim ez Rinse/Spin @ // & Empty (ispiranje/
centrifugiranje/fispumpavanie).

Odaberite program Start/Reload D [0 (start/dodavanje). Pustite program da radi oko
40 sekunda.

Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno). Izvucite strujni utikac.
Ciscenje sita:

Skinite crijevo sa slavine za vodu.

Odistite sito uz pomoc Cetkice.

ifili kod modela Standard i Aqua-Secure: -
Skinite crijevo na straznjoj strani stroja,
izvadite sito uz pomoc klijesta i ocistite ga.
Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost.




Sto uraditi ako ...?

Voda curi iz stroja Ispravno pricvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
Cvrsto zategnite vij¢ani spoj crijeva za dovod vode.

Nema dovoda vode. - Niste odabrali Start/Reload D[ (start/dodavanje)?

Nije ispran deterdZent iz komore. - Slavinaza vodu nije otvorena?
- Moguce je da je sito zacepljeno? Ciscenie sita — stranica 10.
- Dovodno je crijevo savijeno ili priklijeSteno.

Ne mogu se otvoriti vrata stroja. - Aktivna je sigurnosna funkcija. Prekid programa? — stranica 4.

Odabrali ste = (bez zavrSnog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.

- Otvaranje je moguce samo uz pomo¢ kvacice za deblokiranje u nuzdi? — stranica 9.

- Poslije postavijanja perilice rublja blokirana su vrata: Ukljucite perilicu i poCekajte 5
sekunda.

Program ne pocinje. - Odabrali ste Start/Reload D (start/dodavanie) ili vrijeme (© (gotovo u)?
- Zatvorena su vrata stroja”?
- Aktivan je osiguraC za zastitu djece? Deaktiviranje — stranica 5.

Ne izbacuje se sapunica. - Odabrali ste =7 (bez zavrSnog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.
- Qcistite pumpu za sapunicu — stranica 10.
QOcistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Ne vidi se voda u bubniju. - Nije pogreska - voda je ispod podrucja koje je vidljivo.

Ucinak centrifugiranja nije - Nije pogreska- Sustav za kontrolu ravnoteZe je prekinuo centrifugiranje, neravnomjerna
zadovoljavajuci. raspodjelarublja.

Rublje je mokro/previazno. Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.

- Odabrali ste & (rublje koje se lako glaéa)? — stranica 5.
- Odabrali ste preniski broj okretaja? — stranica 5.

Mijenja se trajanje programaza - Nije pogreska - optimira se tijek programa za trenutacni postupak pranja. To moze
vrijeme postupka pranja. prouzrokovati promjene u trajanju programa na polju pokazatelja.
Ponovljeno centrifugiranje. - Nije pogreska- sustav za kontrolu ravnoteze iziednacuje neuravnoteZenost .

Ostatak vode u komorisredstvaza - Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.

njegu. - Po potrebi ocistite umetak — stranica 9.

Neugodni miris u perilici. - lzvrsite program 98 Cottons (bijelo/$areno) 90 °C bez rublja. Za to primijenite
univerzalni deterdzent.

Treperi indikator statusa &. - Koristili ste previSe deterdZenta? PomijeSajte 1 juSnu Zlicu omekSivaca s V2 litre vode i

Moguce je da iz pretinca za ulijte u komoru Il (ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine s perjem.

deterdzent istjece deterdzent. - Kod slijedeceg pranja smanjite doziranje deterdzenta.

Velika buka, vibracije i "$

Setanje" - Jeste li ucvrstili noZice stroja? —\
kod centrifugiranja. Uevrstite noZice stroja — upute o postavijanju stroja. \ ) Bosc H

- Jeste |i uklonili transportne osigurace? Perilica rubl ja
Uklonite transportne osigurate — upute o postavijanju stroja.
Zvukovi kod centrifugiranja i - Cig&enje pumpe za sapunicu — stranica 10.
ispumpavanja.
Polje pokazatelja/ prikazne Zarulie - Nacin rada za Stednju energije — stranica 5.
ne funkcioniraju za vrijemerada. - Prekid struje?
- Izbaceni osiguraci? Ukljucite/zamijenite osigurace. S i
- Aktivan je nacin rada za Stednju energije?
- Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite sluzbu za tehnicku podrsku.
‘ Tijek programa duZi je nego - Nije pogreska- sustav za kontrolu ravnoteze iziednacuje neuravnoteZenost
obicno. raspodjeljujuci rublje vise puta.
- Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljucuje se jos jedan postupak hr Upute za uporabu
ispiranja.
‘ Ostaci deterdzenta na rublju. - Pojedine vrste deterdZenata bez fosfata posjeduju sastojke kaji se ne otapaju u vodi.

- Qdaberite program s Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) ili iSCetkajte rublje
nakon pranja.
Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
- Namiestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac iz uticnice.
- Zatvorite slavinu za vodu i pozovite sluzbu za tehnicku podrsku — upute o postavijanju stroja. m




